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INSTRUKCJA OBStUGI — POMPA AIRLESS

SYMBOLE UZYTE W INSTRUKCII

... Przeczytaj ze zrozumieniem instrukcje obstugi

.. Ostrzezenie o niebezpieczenstwie

.. Il klasa narzedzi

.. Z uziemieniem

.. Zawsze uzywaj okularéw ochronnych

.. Zawsze uzywaj maski ochronnej

.. Zawsze uzywaj nausznikéw przeciwhatasowych

.. Zawsze uzywaj kasku ochronnego

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA UZYWANIA NARZEDZI CISNIENIOWYCH

UWAGI OGOLNE

Narzedzia nalezy uzywac zgodnie z ich przeznaczeniem i instrukcjg BHP na stanowisku pracy.

Upewnij sie, ze uwaznie przeczytate$ i zrozumiates wszystkie wskazéwki zawarte w instrukcji obstugi. Niezrozumienie
lub niestosowanie sie do instrukcji obstugi moze skutkowac porazeniem pragdem elektrycznym, pozarem, uszkodzeniem
ciata. Pompe, jako urzadzenia elektryczne nalezy uzywac z rozwaga z petnym rozumieniem stowa; zasilana elektrycznie
oraz urzadzenie ci$nieniowe.

Narzedzia pneumatyczne nie sg przewidziane do stosowania w atmosferze zagrozonej wybuchem i nie sg zabezpieczone
izolacja odporna na wysokie napiecie.

Nalezy dbac o przygotowanie wszelkich mozliwych zabezpieczen, zaréwno narzedzi, jak i miejsca pracy.

Nalezy utrzymywac narzedzia w porzadku i czystosci oraz w stanie zdatnym do uzytku.

W miejscach narazonych na uszkodzenie mechaniczne nalezy uzywac wezy zbrojonych.

Przytgczanie i odtgczanie weza od gtéwnego przewodu powinno odbywac sie przy zamknietym zaworze powietrza.
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Po przytaczeniu weza nalezy najpierw go przedmuchaé, zachowujgc odpowiednie srodki ostroznosci, aby usungc
nagromadzony w nim pyt, a potem przytaczy¢ narzedzie pneumatyczne.

Weze nie powinny krzyzowac sie z przewodami elektrycznymi pod napieciem, ani znajdowac sie w ich poblizu.

Miejsce uzywania pompy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone.

Nie uzywac urzadzenia w srodowisku wybuchowym np.: w poblizu tatwopalnych materiatéw, gazéw wybuchowych,
tatwopalnych pytow i kurzy (silnik generuje iskry).

Usung¢ wszystkie osoby i zwierzeta znajdujgce sie w poblizu miejsca pracy.

Urzadzenie elektryczne musi spetnia¢ wymogi dla danej linii zasilajgcej wysokiego napiecia.

Wtyczka nie powinna by¢ nigdy modyfikowana. Nie powinienes réwniez uzywac zadnych adapterdw do linii zasilajgcej.
Gniazdko elektryczne powinno posiadac¢ uziemienie. W przypadku awarii elektrycznej, uziemienie zapewnia nalezytg
ochrone uzytkownika.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z prgdem popros o pomoc wykwalifikowanego elektryka.

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi urzgdzeniami jak rury, agregaty, etc.

Nie uzywac urzadzenia na deszczu lub w mokrym $rodowisku.

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ utrzymywany z daleka od ostrych przedmiotdw, ciepta, oleju i czesci ruchomych.

Nigdy nie odtaczaj z gniazdka urzgdzenia ciggnac za przewadd.

Uszkodzony przewdd powinien zostaé¢ natychmiast wymieniony na nowy.

Operujgc urzadzeniem na zewnatrz powinienes uzywaé odpowiedniego przedtuzacza.
PRZED ROPOCZECIEM PRACY

Ubrac sie w odziez roboczg i ochronng przewidziang do uzycia na danym stanowisku pracy. Nie stosowac luznej odziezy,
ktora podczas pracy narzedziem ruchomym powoduje ryzyko zapalenia sie lub wciggniecia materiatu w mechanizm
narzedzia. Przed kazdym uzyciem narzedzi sprawdza¢ wizualnie ich stan techniczny.

UWAGA ! W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, czy usterek nie wolno podejmowaé pracy.

Nalezy niezwtocznie powiadomic o tym swojego bezposredniego przetozonego w celu szybkiej ich likwidacji.

Dopiero po upewnieniu sie, ze zostaty one usuniete pracownik moze przystgpi¢ do wykonywania zadania.

Nalezy sprawdzi¢, czy przewody ci$nieniowe nie sg uszkodzone albo luzne.

Upewnic sie, czy rozpoczecie pracy nie spowoduje zagrozen dla oséb przebywajgcych na tym stanowisku pracy lub w
jego bezposrednim otoczeniu.

Rozpoczynajac prace nalezy stopniowo doprowadzi¢ powietrze do narzedzia, a dopiero po stwierdzeniu jego sprawnosci
witgczyé petny doptyw powietrza. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w jego dziataniu nalezy natychmiast
zamkngc¢ doptyw powietrza.

W CZASIE PRACY

Pracujac obok siebie nalezy ustawi¢ sie tak, aby nikt nie byt narazony na uraz spowodowany narzedziem sgsiada.
Nalezy tak umocowac koncéwki robocze narzedzia w uchwycie, aby nie dopusci¢ do ich wypadniecia w czasie pracy.
Roztgcz narzedzie z przewodu cisnieniowego, kiedy nie jest uzywane, przed zmiang akcesoridow, zmiang nastawienia lub
naprawa.

NIEDOPUSZCZALNE JEST:

Przekraczanie wartosci maksymalnego cisnienia roboczego w celu podwyzszenia mocy narzedzia,

Kierowanie narzedzia w kierunku swoim, innych osdb lub zwierzat.

Przedmuchiwanie odziezy z kurzu i pytu sprezonym powietrzem,

Dotykanie czesci urzadzen bedacych w ruchu,

Dopuszczanie do pracy na swoim stanowisku jakichkolwiek oséb bez wiedzy przetozonego, a w szczegdlnosci bez
odpowiedniego przygotowania merytorycznego.

Naprawianie samodzielnie urzadzen,
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e Naprawianie, regulowanie lub wymiana koficdwek narzedzi podczas jego pracy,
e Odcinanie doptywu powietrza przez zatamywanie wezy,
e Opieranie tokci o ciato podczas pracy narzedziem pneumatycznym, w celu zwiekszenia docisku.

E. PO ZAKONCZENIU PRACY

e  Zatrzymac obstugiwane urzadzenia, doktadnie oczysci¢ stanowisko robocze.

e Utozy¢ narzedzia i przyrzady pomocnicze w miejscach na to przeznaczonych.

e Upewnic sie czy pozostawione stanowisko i urzgdzenia nie stworzg zadnych zagrozen dla otoczenia.
F. KONSERWACIE | REMONTY

e  Naprawy narzedzi pneumatycznych powinny byé przeprowadzane w warsztatach serwisowych, przez wykwalifikowany
personel.

BUDOWA POMPY

SCHOWEK PISTOLET AIRLESS

PRZEWOD

NAKRETKA FILTRA )
WYSOKOCISNIENIOWY

SRUBA DO WYMIANY
SZCZOTEK WEGLOWYCH
ANALOGICZNIE

Z DRUGIEJ STRONY

FILTR POMPY

WYSWIETLACZ
ZAWOR CZYSZCZENIA

CISNIENIA LCD
) PRZEWOD SPUSTOWY
PRZEWOD SSACY
RACZKA SRUBA DO WYMIANY

SZCZOTEK WEGLOWYCH
ANALOGICZNIE
Z DRUGIEJ STRONY

NAKRETKA FILTRA

FILTR POMPY

] WYSWIETLACZ
ZAWOR CZYSZCZENIA CIENIENIA LCD
PRZEWOD SPUSTOWY NAKRETKA
PRZEWOD SSACY ZABEZPIECZAJACA

DOSTEP DO CYLINDRA 4




2.

PARAMETRY TECHNICZNE
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TYP SILNIKA 1300W TEFC DC 1000W TEFC DC 1000W TEFC DC
PMO025 PMO021 PMO21LF

MAX CISNIENIE 207 BAR 207 BAR 207 BAR

MAX WYDAJINOSC 2.7 L/MIN 2.1L/MIN 2.1L/MIN

STANDARDOWA DYSZA 517(.017) 517(.017) 517(.017)

MAX SREDNICA DYSZY 0.25” .021” .021”

STANDARDOWA Dt. PRZEWODU | 15M 15M 15M

WSKAZNIK CISNIENIA

BEZPIECZNIK 15A

DYSZA AIRLESS (517)

OStONA DYSzY

BLOKADA SPUSTU

SPUST PISTOLETU

PRESSURE(BAR)

Aways guard against
INJECTION INJURY.

Never operate with
damaged or leaky hose. F F“’E

Exireme fign pressure. TN
(s
/'

REGULATOR CISNIENIA
POMPY — PRZEKRECAJAC W
LEWO ZMNIEJSZAMY A W
PRAWO ZWIEKSZAMY
CISNIENIE MATERIALU

WHEACZNIK / WYLACZNIK
POMPY

NAKRETKA MOCUJACA
OStONE DYSZY WRAZ
Z DYSZA

KORPUS

REKOJESC WRAZ
Z FILTREM

——  PRZYLACZE DO WEZA
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GWINT PISTOLETU

SITKO WEWNATRZ
PISTOLETU

OBSADA DYSZY Z USZCZELKA

PRZYtACZE FARBY

3. TYPYDYSZ

ROZMIAR SZEROKOSC STRUMIENIA W CALACH ORAZ MM WIELKOSC
DYSzYy PRZEPLYWU
W (gpm)/(I/min)
CALACH

*PRZEPLYW DLA WODY PRZY CISNIENIU 138 BAR NATRYSK Z ODLEGLOSCI OK. 30 CM

| KOLORYSTYKA
Barwnik/lakier Farby olejne | Farby lateksowe | Cigzkie farby Elastomery/Wypetniacze
lateksowe

| | | | |
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4. ZASTOSOWANIE

Pompy typu PM AIRLESS stuzg do naktadania farb okreslonych przez producenta materiatu lakierniczego, jako zgodne z tg

technika (airless- bezpowietrzng). W praktyce pompy AIRLESS stosuje sie w wielu gateziach przemystu, takich jak:

Przemyst drzewny (lakierowanie, bejca lakierowa, wypetniacze, podktady, emalie)

Przemyst kamieniarski (lakiery alkilowe, farby winylowe, lateksowe elastomery, wypetniacze)
Przemyst metalowy (zabezpieczenia antykorozyjne)

Budownictwo (malowanie elewacji zewnetrznych oraz wnetrz budynkdéw)

UWAGA! Nie uzywaé do farb na bazie substancji palnych.

5. SERWIS

Serwis powinien by¢ przeprowadzony tylko przez wykwalifikowane osoby i z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest odfgczone od sieci

zasilajgcej i, ze nie ma cisnienia w przewodach.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy powinien zostaé niezwtocznie wymieniony na nowy.

Szczegdlne zasady ostroznosci obowigzujg dla pistoletu typu airless:

PISTOLET AIRLESS ZASILANY JEST BARDZO WYSOKIM CISNIENIEM, KTORE MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIA CIAtA A

NAWET SMIERC. PODCZAS EKSPLOATACII NALEZY ZACHOWAC SZCZEGOLNA OSTROZNOSC!

6. SZCZEGOLOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!:

Woysokie cisnienie: Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bedgcego pod cisnieniem bez nadzoru.

Zawsze postepuj zgodnie z procedura roztadowania cisnienia.
W przypadku zranienia strumieniem farby nie nalezy traktowac¢ tego, jako zwyktego przeciecia.
Nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Zagrozenie wybuchem i pozarem:

Nalezy zachowad szczegdlng ostrozno$¢ podczas malowania, nalezy unika¢ zrédet mozliwych iskier i zaptonu.

Pompa nie powinna znajdowac sie blizej niz 8m od miejsca malowania.

UWAGA!

Zawsze uzywaj maski, ochrony oczu i ubioru ochronnego do pracy z urzadzeniem.

UWAGA!

Utrzymuj wszystkie ruchome czesci urzagdzenia w czystosci.

Nie wktadaj rgk w szczeliny urzagdzenia podczas pracy, mozliwos¢ poparzenia lub uszkodzenia ciata.

Kiedy uruchamiasz pompe, zapewnij bezpieczny dystans pomiedzy ruchomymi czesciami urzadzenia a osprzetem.
Podczas regulacji lub serwisu urzgdzenia postepuj zgodnie z procedurg roztadowania cisnienia.

Mozliwos$é eksplozji w rozpuszczalnikach z grupy (fluorowo) (weglowodorowych).

Nigdy nie uzywaj tych rozpuszczalnikéw do pracy z pompg, poniewaz aluminiowe czesci mogg eksplodowad.

Wiekszos¢ tych rozpuszczalnikdw to czterochlorek wegla, chlorobenzen ,dichloroetan, dichlorometyloeter, bromek

etylowy, chlorek etylu, czterochloroetan.
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e Opary podczas malowania moga zostaé zapalone poprzez iskry.

e  Zawsze utrzymuj dystans pompy od pistoletu min 8m w obszarze malowanym.

e Nigdy nie witaczaj lub roztgczaj wtyczek w obszarze malowanym gdyz mozliwy jest zapton oparéw bedacych nadal
w powietrzu.

e  Zapoznaj sie z kartg charakterystyki produktéw uzywanych farb i rozpuszczalnikéw i postepuj zgodnie z zamieszczonymi
tam wskazéwkami bezpieczenstwa.

e Jezeli w trakcie pracy strumien farby uszkodzit Twojg skore udaj sie niezwtocznie do lekarza. Nie traktuj tego jak
zwyktego przeciecia.

e Nigdy nie kieruj pistoletu w strone ludzii zwierzat.

e Nigdy nie zastaniaj dtonig lub palcami strumienia i dyszy wylotowej nawet przez szmate czy rekawice.

e Nigdy nie prébuj zatrzymywacé przeciekdw za pomocg dtoni lub ciata.

e  Zawsze uzywaj nasadke ochronng zatozong na pistolet.

e  Zawsze zablokuj spust pistoletu zapadkg, gdy przerywasz malowanie.

e  Zawsze wyciggnij dysze w celu wyczyszczenia jej.(Stosuj procedure roztadowania cisnienia)

e Nigdy nie prébuj przedmuchac z powrotem farby z wezy i pistoletu do zbiornika.

e Dokrec¢ przed uzyciem wszystkie potaczenia, ktérymi ptynie farba.

e Nigdy nie przerabiaj urzadzenia, w jakikolwiek sposdb.

e Nigdy nie pal w miejscu malowania.

e Nigdy nie maluj materiatami wysoce fatwopalnymi.

e Nigdy nie uzywaj pompy w poblizu dzieci.

e Nigdy nie pozwalaj malowa¢ komus, kto nie przeszedt stosownego szkolenia w zakresie obstugi lub nie przeczytat i
zrozumiat instrukcji.

e  Zawsze upewnij sie, ze w poblizu gdzie malujesz znajdujg sie urzgdzenia gasnicze i umiesz je poprawnie obstugiwac.

e  Zawsze skontroluj obszar, w ktdrym masz zamiar malowac.

e Obszar, w ktérym malujesz powinien by¢ czysty i dobrze wentylowany.

e Nigdy nie trzymaj materiatéw tatwopalnych w miejscach gdzie malujesz.

e Nigdy nie maluj przy otwartym ogniu lub Zzrédtach potencjalnego zaptonu.

e  Obszar, w ktérym malujesz powinien by oddalony 8m od pompy.

BEZPIECZENSTWO PISTOLETU LAKIERNICZEGO:

e  Zawsze zabezpieczaj pistolet zapadka, kiedy nie jest on uzywany.

e Nigdy nie usuwaj czesci ani nie modyfikuj pistoletu airless.

e  Zawsze usuwaj dysze przy czyszczeniu pompy, ptucz jg najnizszym mozliwym cisnieniem.

e  Przed uzyciem zawsze sprawdz czy wszystkie funkcje zabezpieczajgce pistolet, dziatajg poprawnie.

e BadzZ bardzo ostrozny przy zdejmowaniu dyszy lub odkrecaniu przewodu zasilajgcego gdyz mogg znajdowac sie pod
cisnieniem (zawsze stosuj procedure roztadowania cisnienia).

7. OStONA DYSZY
Zawsze upewnij sie, ze zatozona jest ostona dyszy, ktdra zabezpiecza przed szkodliwym dziataniem strumienia farby.

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczgce dyszy:

Nalezy zwrécic szczegdlng uwage podczas czyszczenia lub zmiany zapchanej dyszy. Nalezy natychmiast zablokowac pistolet
zapadka zabezpieczajacy i zastosowac sie do procedury roztadowania cisnienia.

Dopiero wtedy nalezy usungé dysze z pistoletu i wyczysci¢ j3. Nigdy nie nalezy przeciera¢ szmatka dyszy zamontowanej w
pistolecie.
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8. TOKSYCZNE DZIAtANIE PLYNNYCH SUBSTANCIJI

Usuwaj ostone dyszy i dysze podczas czyszczenia, gdy pompa zostata wytaczona i roztadowane cisnienia.
Szkodliwe substancje ptynne oraz opary moga spowodowac powazne uszkodzenia lub $mier¢, jesli dostang sie skére, oczy
lub do ptuc czy przetyku.

Dlatego zawsze nalezy znac karte bezpieczenstwa, charakterystyke substancji i procedury ratunkowe obowigzujgce do danej
substancji, ktérej uzywasz.

Przechowuj srodki, ktérymi malujesz zgodnie z instrukcjg obstugi producenta, lokalnym lub miedzynarodowym prawem.

Zawsze stosuj srodki ochrony BHP (maski, okulary, etc.) takie, jakie zaleca producent materiatu, ktérym malujesz.

9. PRZEWODY

Nalezy dokre¢ i sprawdz wszystkie potgczenia materiatu przed kazdorazowym uzyciem pompy.

Wysokie cisnienie moze roztaczy¢ stabo dokrecone potgczenia lub spowodowaé wyptyw strumienia materiatu pod bardzo
wysokim cisnieniem a w rezultacie spowodowac uszkodzenia ciata.

Zawsze uzywaj przewodow, ktdre posiadajg odpowiednie uzbrojenie zabezpieczajgce przewdd przed zgieciami lub gwattownym
rozdarciem.

Nigdy nie pracuj z peknietym, zgietym, uszkodzonym przewodem lub ztgczem. Sprawdzaj go przed kazdorazowym uzyciem!
Nigdy nie dopuszczaj do sytuacji, w ktorej przewdd lezgc wibruje na ostrej lub gorgcej powierzchni.

Uzywaj przewodoéw tylko przewodzacych fadunki elektrostatyczne odpowiednich do techniki airless.

Upewnij sig, ze pistolet jest odpowiednio uziemiony poprzez potaczenie z wezem.

Uzywaj tylko przewodow wysokocisnieniowych do technik airless, ktére zostaty dopuszczone do ci$nienia 207bar.

Nigdy nie uzywaj tasmy klejacej lub innych materiatéw i metod do faczenia peknietych przewoddw cisnieniowych.

10. UZIEMIENIE

Uziemienie operatora i innych komponentéow systemu powoduje spadek ryzyka iskrzenia elektrostatycznego a tym samym
redukuje mozliwos¢ eksplozji, pozaru, uszkodzen ciata i mienia.

Dla dodatkowych informacji jak uziemiac sprawdz swoje lokalne elektryczne przepisy.
Zawsze upewnij sie, ze przed podtgczeniem wtyczki urzgdzenie jest wytgczone(wtacznik w pozycji off).
Uziemiaj wszystkie nastepujace wspoétpracujgce ze sobg elementy.

Pompa: Przewdd zasilajgcy z ewentualnym przedtuzaczem podtaczaj zawsze do innego gniazdka wyposazonego w nieuszkodzony
zestyk ochronny (1 bolec w gniezdzie). Nigdy nie uzywaj adapterow (2-bolcowych wtyczek bez uziemienia).

Przedtuzacze powinny by¢ tak dobrane, aby unikng¢ nadmiernych spadkéw napiec.
Powinny tez by¢ odpowiednio dobrane do obcigzenia pragdowego, jakie stanowi pompa.

Przedtuzacze powinny by wyposazone w 3 zytowe kable i tylko takie sg akceptowane do prac z pompa.
Przedtuzacze muszg tez by¢ w petni sprawne.

Przewody farby: Uzywaj tylko przewoddw uziemionych.
Pistolet lub zawdr wylotowy uziemienie realizowane jest poprzez prawidtowo podtgczony przewdd farby i pompe.
Wszystkie zbiorniki z farbg musza by¢ wykonane z przewodzgcego materiatu i prawidtowo uziemione.

Nigdy nie nalezy ktas¢ zbiornikdw na nieprzewodzacych izolujacych powierzchniach dopdki nie zastosowano dodatkowego
przewodu uziemiajgcego do prawdziwego uziemienia jak np.: metalowe rury wody.

Zawsze upewnij sie, ze w poblizu znajduje sie odpowiedni sprzet gasniczy, ktérym umiesz sie postugiwac.
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11. BEZPIECZENSTWO PLUKANIA

Podczas malowania i czyszczenia za pomoca palnych cieczy urzadzenie musi staé w odlegtosci ok. 8m od strefy, w ktoérej
malujesz w dobrze wentylowanym miejscu. Wentylacja powinna by¢ na tyle dobra, aby zabezpieczy¢ operatora przed oparami
zgromadzonymi w jednym miejscu.

W celu eliminacji zagrozenia wytadowania elektrostatycznego nalezy uziemi¢ pompe, zbiornik z farbg i obiekt malowany. Zobacz
rozdziat uziemienie.

Uzywaj tylko elektrostatycznych przewoddw zatwierdzonych do metody Airless.

Zawsze usun dysze przed ptukaniem i uzywaj tylko najnizszego mozliwego cisnienia, kierujac gtowice pistoletu w strone
zbiornika.

Nigdy nie pal podczas malowania i mycia.

Nigdy nie uzywaj Srodkdw o punkcie zapalnym mniejszym niz 60 stopni Celsjusza. Niektore z nich to aceton, benzen, eter,
benzyna, nafta. Zapytaj swojego dostawce, jezeli nie masz pewnosci.

Montaz
Dokre¢ pistolet do przewodu i przewdd do pompy za pomocg klucza.
12. ZANIM ROZPOCZNIESZ

Twoja pompa zostata fabrycznie przetestowana za pomocg srodka na bazie oleju, ktéry pozostat w pompie.
Przed uzyciem farb na bazie oleju nalezy przeptuka¢ pompe rozpuszczalnikiem na bazie spirytusu mineralnego.
Przed uzyciem farby na bazie wody nalezy przeptuka¢ pompe spirytusem mineralnym a nastepnie wodg z mydtem i czysta woda.

13. ZMIANA KOLORU

Do ptukania nalezy uzy¢ wtasciwego rozpuszczalnika do danej substancji.

Zmiana z farby wodnej na olejna. Nalezy przemy¢ wodg z mydtem a nastepnie spirytusem mineralnym.
14. PROCEDURA ROZLADOWANIA CISNIENIA

Uwaga!

Aby unikng¢ powaznych uszkodzen ciata nalezy zawsze postepowad zgodnie z tg procedurg kazdorazowo, gdy wytgczasz pompe,

kiedy cokolwiek sprawdzasz, instalujesz zmieniasz lub czyscisz dysze, koriczysz malowanie.

1) Zabezpiecz pistolet zapadka zabezpieczajaca.

2) Wytacz pompe i odfacz jg od Zrddta zasilania.

3) Odbezpiecz pistolet i nacisnij spust, aby spadto ciSnienie w przewodzie.

4) Dotknij metalowg czescig pistoletu prawidtowo uziemionego zbiornika z farbg.

5) Przekrec zawdr ptuczacy w pozycje otwarta, aby roztadowac cisnienie farby w pompie.
6) Zablokuj pistolet i zamknij zawdr pompy.

Jezeli dysza lub przewdd jest zapchana nalezy postepowac zgodnie z punktem 1 do 5.
Badz gotéw i oczekuj mocnego wyrzutu farby do zbiornika w punkcie 5.

10
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Zawor ptuczacy w pozycji otwartej. Zawor ptuczacy w pozycji zamknietej.

15. PLUKANIE

Kiedy ptukac?

1) Kiedy chcesz wyczysci¢ (postepuj zgodnie z rozdziatem czyszczenie).

2) Kiedy zmieniasz typ farby z wodnej na olejna.

3) Kiedy chcesz przechowywad urzadzenie lub zostawiasz na dtuzszy czas bez opieki.
Po pracy farbami na bazie oleju:
Przeptucz pompe rozpuszczalnikami na bazie spirytusu mineralnego.
Upewnij sie, ze w pompie nie ma cisnienia a nastepnie zamknij zawér ptukania.
Po pracy farbami na bazie wody:
Przemyj pompe rozpuszczalnikiem na bazie spirytusu mineralnego.
Dla dtuzszego przestoju pompy stosuj miksture 50/50 oleju silnikowego i spirytusu mineralnego. Upewnij sie, ze w
pompie nie ma cisnienia i zamknij zawér ptuczacy.

4) Ponowne wiaczenie po dtuzszym przechowywaniu.
Dla farb na bazie wody przeptuka¢ wodg z mydtem nastepnie czystg woda.
Dla farb na bazie oleju przeptukad spirytusem mineralnym z materiatem, ktéry bedzie naktadany.

16. JAK PLUKAC?

1) Upewnij sie, ze pistolet jest zabezpieczony i nie ma w nim dyszy.

2) Nalej dostatecznie duzo czystego wtasciwego dla danej substancji, ktorg malujesz rozpuszczalnika. W duze puste
naczynie tak, aby wypetni¢ pompe i przewody.

3) W16z waz ssacy do naczynia z rozpuszczalnikiem.

4) Przekre¢ zawor ptuczacy w pozycje otwarty.

5) Umiesé pistolet w pojemniku i trzymaj go tak, aby dotykat metalowg czescig scianke naczynia.
Uwaga! Podczas ptukania, aby zredukowac¢ mozliwos¢ wytadowania elektrostatycznego, pozaru, wybuchu, zawsze
trzymaj pistolet dotykajgc $cianke uziemionego naczynia. Taki sposéb réwniez redukuje rozprysk.

6) Odbezpiecz pistolet, nacisnij spust, wtgcz pompe i utrzymuj najnizsze mozliwe cisnienie wystarczajgce do uruchomienia
pompy.

7) Zamknij zawér ptuczacy, pozwoli to przelecie¢ rozpuszczalnikowi przez pompe do weza | pistoletu. Ptucz tak do
momentu, gdy nie zobaczysz, ze z pistoletu leci czysty rozpuszczalnik.

8) Pusc spust i zabezpiecz pistolet.

9) Gdy wytaczasz pompe postepuj zgodnie z procedura roztadowania cisnienia.

11
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17. MALOWANIE

1)
2)
3)

4)

Podtacz pistolet i przewdd do pompy.
Upewnij sie, ze serwis elektryczny spetnit wymagania dla urzadzenia i pompa jest prawidtowo uziemiona.
Wilej kilka kropel oleju, aby uszczelnic¢ i nasmarowaé ttok.

Przeptucz pistolet. Smarowanie ttoka

a) Przygotuj media do malowania zgodnie z zaleceniami producenta.

b) Umies¢ przewdd ssacy w zbiorniku farby.

c) Zawdr pompy musi by w pozycji otwartej.

d) Upewnij sig, ze pistolet jest zablokowany zatéz dysze i ostone do malowania.

e) Wiacz pompe pozwdl, aby pompa zassata materiat napetnita sie i natychmiast przekre¢ zawdr w pozycje zamkniety.
f)  Ustaw pozgdang wartos$¢ cisnienia.

g) Odblokuj pistolet.

h) Pompa jest gotowa do malowania.

18. REGULACJA CISNIENIA

a)

b)

c)
d)

e)

f)

Przekreé regulacje cisnienia zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara w celu zwiekszenia cisnienia, w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zmniejszasz ci$nienie natrysku.

Zawsze uzywaj najnizszego mozliwego do natrysku cisnienia farby.

Uwaga! Praca z pompa na cisnieniu wyzszym niz niezbedne powoduje wieksze zuzycie materiatu malowanego, dysz i
pistoletu. Wptywa to rowniez niekorzystnie na cykle silnika elektrycznego jego przerywang prace, co przektada sie na
zt3, jako$¢ malowania.

Jezeli wymagane jest wieksze krycie korzystniej jest zmienic¢ dysze na wiekszg niz zwiekszaé cisnienie.

Sprawdz ksztatt strumienia. Rozmiar dyszy i kat ma najwiekszy wptyw na ksztatt, szerokos¢ strumienia i wielkos¢
przeptyw materiatu.

Przeprowadz prébny natrysk regulujac ci$nienie tak, aby unikng¢ zaciekow.

Uzyj mniejszej dyszy, jezeli pomimo zmniejszenia cisnienia zacieki nadal wystepujg.

Podczas malowania trzymaj pistolet prostopadle do powierzchni malowanej w odlegtosci ok. 25-30 cm. Maluj w tyt i
przéd. Wciskaj spust przed ruchem reki i puszczaj po kazdorazowym przeciggnieciu. Nowa warstwa powinna zachodzi¢
na starg ok. 50%

Podczas wypuszczania farby w pojemnik zawsze uzywaj najnizszego mozliwego cisnienia.

Utrzymujac pistolet w ciggtym kontakcie metal do metalu z pojemnikiem na farbe.

W przypadku wymuszonego awaryjnego zatrzymania pompy postepuj zgodnie z procedurg roztadowania cisnienia.

Kiedy przerywasz prace nawet na krétka chwile powiniene$ postepowac zgodnie z procedura roztadowania cisnienia.

Kazdego dnia po skonczonej pracy powinienes bezwzglednie wyptuka¢ pompe ze srodkéw, ktére mogg stwardnie¢ przez noc

(farby). W tym celu stosuj rozpuszczalniki odpowiednie do danej substancji. Postepuj zgodnie z rozdziatem ptukanie.
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19. PISTOLET LAKIERNICZY AIRLESS

Podtacz pistolet do pompy. Dokreé¢ wszystkie potaczenia. Pistolet zawsze powinien by¢ zabezpieczony, gdy nie jest uzywany.
Przeczytaj wszystkie ostrzezenia oraz instrukcje obstugi pistoletu.

Zaktadanie dyszy.

1) Przed montazem i demontazem dyszy upewnij sie, ze zostata przeprowadzona procedura roztadowania cisnienia.
2) Zablokuj pistolet.
3) Wibz dysze w ostone dyszy - patrz zdjecia.

4) Wprowadz ostone na gwint pistoletu w pozgdanej pozycji.
5) Dokre¢ maksymalnie, gdy ustawisz pozgdang pozycje dyszy(dla poziomego lub pionowego strumienia).

20. USUWANIE ZANIECZYSZCZEN Z DYSZY

1) Zabezpiecz pistolet.

2) Przekrec dysze o 180 stopni.

3) Odblokuj spust pistoletu i nacisnij spust wktadajgc go do wiadra.

4) Jezeli dysza wyglada na zablokowang i nie chce sie przekrecié poluzuj nakretke ostony dyszy.
5) Zaciagnij blokade pistoletu i wré¢ do malowania.

13
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21. CZYSZCZENIE PISTOLETU

e  (Czyszczenie filierka w rekojesci pistoletu.
Natychmiast po zakoriczonej pracy nalezy przeptukac pistolet za pomoca rozpuszczalnika.

Filtr nalezy przeczysci¢ za pomocga szczoteczki z rozpuszczalnikiem i olejem wtedy zaschnieta farba nie bedzie przylega¢ do
szczotki.

Zmieniaj lub czys¢ filtr w pistolecie, co najmniej raz dziennie.

Niektére farby lateksowe mogg powodowac trwate zapchanie filierka po okoto 4 godzinach pracy.
e Zapchana ptfaska koricéwka w dyszy.

Jezeli wnetrze dyszy jest zatkane, postepuj zgodnie z procedurg roztadowania cisnienia.

Zabezpiecz pistolet zdejmij ostone zdejmij dysze i zanurz dysze w rozpuszczalniku przemywajac jg szczoteczkg lub pedzelkiem.
Nigdy nie uzywaj igty lub innego ostrego narzedzia gdyz moze to spowodowac skruszenie dyszy z weglika wolframu.

22. WYBOR DYSZY

Wybdr odpowiedniej dyszy uwarunkowany jest lepkoscig farby, jej typem, rodzajem pracy jaka jest wykonywana.
Nalezy stosowa¢ mniejsze dysze do farb o niskich lepkosciach, a wieksze dla materiatéw o wiekszej gestosci.

Wielkos$¢ dyszy charakteryzuje ilosci farby przeptywajaca przez dysze (I/min).

Nie uzywaj dysz wiekszych niz maksymalna przepustowos¢ pompy lub przepustowos¢ pistoletu.

Dwie dysze majgce ten sam wymiar, ale rézne ksztatty strumienia. Dostarcza te sama ilos¢ farby, ale na rézne sposoby.
Ksztatt strumienia z waskim pasem przeznaczony jest do malowania w ciasnych miejscach.

Grubos¢ warstwy na skok w gtéwnej mierze zalezy od zamontowanej dyszy, predkosci przeciggniecia pistoletu i odlegtosci od
przedmiotu malowanego.

23. WYMIANA DYSzY

Podczas malowania szczegdlnie farbami lateksowymi materiat podawany za pomocg wysokiego cisnienia powoduje Scieranie
dyszy, co w konsekwencji prowadzi do znieksztatcenia strumienia.

Zmien dysze zanim ulegnie ona nadmiernemu zuzyciu.
Woytarte dysze marnujg farbe powodujg trudnosci, przemalowanie, wciecia i pogarszajg jakos¢ malowania.

Jezeli zatozona dysza jest maksymalnej obstugiwanej przez pompe wielkosci podczas zuzycia moze przektadac sie to na spadek
przeptywu w pompie. Nalezy wtedy zmieni¢ dysze na nowa.

24. CZYSZCZENIE POMPY

1) Przeprowadz procedure roztadowania ci$nienia.

2) Umiesé waz ssacy w zbiorniku z rozpuszczalnikiem danej farby.

3) Wigcz pompe. Zamknij zawdr pompy.

4) Zwieksz cisnienie do potowy. Umies¢ pistolet w zbiorniku na farbe dotykajgc scianki metalowg czescig pistoletu.
Odbezpiecz pistolet i wcisnij spust do momentu az substancja czyszczaca nie pojawi sie w strumieniu.

5) Umies¢ pistolet w zbiorniku na straty materiatu dotykajgc scianki metalowg czescig pistoletu wcisnij spust i gruntownie
umyj caty system. Pus¢ spust i zabezpiecz pistolet.
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6) Otworz zawoér pompy i pozwdl przeptywaé rozpuszczalnikowi przez okoto 15 sekund w obiegu zamknietym. Tak, aby
przeczysci¢ waz spustowy.

7) Unies przewdd poboru farby i uruchom pompe na 20-30 sekund, aby oprézni¢ przewody pompy.

8)

Zamknij zawér pompy nacisnij spust kierujac pistolet w strone pojemnika , aby oproézni¢ przewody zasilajace w farbe
pistolet.

9) Wytacz pompe.

10) Otwodrz zawdr pompy.

11) Odtacz pompe od zasilania elektrycznego.

12) Usun filtry z pompy i pistoletu wyczys¢ i ponownie zamontuj.

13) Jezeli czyszczenie przeprowadzono za pomocg wody przemyj pompe ponownie za pomocg spirytusu mineralnego, aby

zapobiec korozji. (Dla dtuzszego sktadowania nalezy wymiesza¢ olej silnikowy ze spirytusem mineralnym)
14) Zewnetrzng cze$¢ pompy przemyj szmatka ze spirytusem mineralnym.

25. OBStUGA CODZIENNA

1)

Smaruj pompe kazdego dnia pracy minimum 5 kroplami oleju.

Pomaga to utrzymywaé w dobrej kondycji korbowdd i uszczelnienia ttoka.
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2) Sprawdzaj kazdego dnia czy na powierzchni podniesionego ku gorze ttoka lub korbowodu nie znajduje sie drobny
przeciek farby (pompa musi by¢ wytgczona z pradu podczas sprawdzania). Jezeli tak, nalezy dokreci¢ nakretke
uszczelniajgca na tyle, aby ustat przeciek, lecz nie mocnie;j.

Kluczem z zestawu dokrec delikatnie
nakretke uszczelniajaca.

] - / Nakretka uszczelniajaca.
: o \

3) Dokrecenie maksymalne moze uszkodzi¢ uszczelnienia lub zmniejszy¢ ich zywotnos¢.

Uszczelnienia pompy nalezg do grupy czesci eksploatacyjnych i nie podlegajg gwarancji.

Jezeli pompa nie moze dtuzej osiggngc wymaganego cisnienia farba pojawia sie w cylindrze ttoka dokrecanie nakretki
uszczelniajgcej nie pomaga - nalezy wymienic uszczelnienie ttoka.

26. OBStUGA SILNIKA

Smarowanie - smar w obudowie przektadni powinien by¢ wymieniany, co 200 godzin pracy przez wykwalifikowang
osobe.

27. SZCZOTKI WEGLOWE

Szczotki weglowe (2 szt.) sg elementem eksploatacyjnym a ich zuzycie nie podlega gwarancji.

Szczotki nalezy wymienié, gdy ich dtugosé zmniejszy sie do 6mm.

oA

1/4" (6mm)

Wymiana szczotek.

1) Odftacz pompe od zrddta zasilania. Wykrec pokrywe (Srube) zabezpieczajgcy szczotki. Usun szczotki.
2) Wstaw nowe szczotki i zakreé pokrywy szczotek.

Pokrywa szczotek (2szt)

16



28. WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

29. Model PM 021

INSTRUKCJA OBStUGI — POMPA AIRLESS

17



INSTRUKCJA OBStUGI — POMPA AIRLESS

NO.

3A
3B

SO S~ oW

1
12
3
u o

14A-19 |

21

3
24
25
26~29
30
31
32
33
34
35

37

41
41A
4
4

45

46C
4

49
50
51
52
52A
53
54-1
54-2
54A-1
54A-2
55
56
57

© MOTORUNIT
| CARBONBRUSH 8x16

Parts Name

- INLET STRAINER 20

| GLAND NUT
 SUCTIONTUBE

- SUCTION HOSE

| O-RING 02x0159x019.9

INTAKE DISC

L NA
| CHECKBALL & PISTON PACKING

BALL GUIDE

" HEXBOLT M8x25
PUMP HOUSING
| OUTPUT NIPPLE PT 1/4"x 1/4"™19PF
' PRESSURETRANSDUCER
| PRIMINGVALVE

DRAIN TUBE
N/A
PACKING SPACER

PT1/8" x 0.45M

| DISCSPRING
 BALLSEATFASTENER M16xP1.0
| BALLSEAT-SMALL 04x813.8x4
- NA

DISPLACEMENT PISTON

| NA

0-RING

| SEALSEAT
' PACKING NUT
| RETAINING RING

DRIVEWRISTPIN @16 x32

: PUMPWRISTPIN ©9.5x 25
. DRIVEPISTON

SCREW M5x8

: GUIDECYLINDER (38 x @44 x 43
. SOCKET CAP SCREW M8 x50

SOCKET CAP SCREW M8 x16

- L-BRACKET
- NA
- HITTING PT1/4"-19 x 1/4'-19PF

FILTER HOUSING

| BRACKET

| SCREW M5x8

* PUMPFILTER 30 30
' PUMPFILTER 260 60
| PUMPFILTER £100 100

FILTER CAP

- CRANKHOUSING

BALL BEARING 6004 z

" CONNECTING ROD

' NEEDLEBEARING HK3012

A

| CRANKGEAR  DP24x 121T (1000W)

BALLBEARING 6301z

NA
A

MOTORUNIT  1000W (110V)

1000W (220)

BRUSH CAP

" CONTROL BOX

l_a_.gl...a_a_a_a_a_.g—a-b\‘_a_a_al..AN.h_a.h_a_a—a—a—a—a_;l_.gl_n_aw_al_a—a._nN_ah_n_a_a_a._n_.n_n_n—aj

- N[N b |t | 0

NO. Parts Name QTY
58 PRESSURE ADJUSTOR 1
50 SETSCREW M4 x4 1
60 ADJUSTOR WHEEL 1
61 POWER SWITCH 1
62 FUSE  250V-20A 1
62 FUSE 250V-15A 1
63 NUT M3 2
64 LCD DISPLAY 1
65 WINDOW 1
66 SCREW M3x12 2
67-1 N/A -
67-2 N/A -
67A-1 ELECTRONICS UNIT  1000W (110V) 1
67A-2 ELECTRONICS UNIT  1000W (220V) 1
68 SOCKET CAPSCREW M4x12 4
69 POWER SUPPLY CORD 1
70 HIGH PRESSURE HOSE  16.5M 3300 PSI 1/4"-19UNF 1
71 END CAP 2
2 FRAME BRACKET-LOWER 4
73 FRAME 1
74 FRAME BRACKET-UPPER 4
75 SCREW M5x32 28
76 CROSSPIECE-FRONT 1
77 SOCKET CAP SCREW M6 x 16 2
78 RELEASE LEVER 2
79 CROSSPIECE-REAR 1
80 SPRING @1x@13x@15x10Tx70L 1
81 RELEASE BUTTON 1
82 CROSSBAR 1
8 LOWER HOSE BRACKET 1
84 WHEEL 2
85 CIRCLIP S-19 4
86 HANDLE SLIDE BRACKET B 2
87 HANDLE SLIDE BRACKET A 2
8 HANDLE 1
89 TOOL BOX LID 1
%0 HAND KNOB M5x8 2
9] TOOL BOX 1
92 SOCKET CAP SCREW M6 x35 2
2} DUAL PURPOSE WRENCH 1
9 SCREW MSx10 1
95 SCREW M4x10 5
96 CABLEGLAND SB7R-3 1
97 CABLEGLAND SB8R-3 1
98 0-RING 1
99 FENCE 2
100 N/A -
101 FLATWASHER @8 x019x3 2
102 TUBEHOLDER  @11x 022 2
103 LUBRICATING OIL TANK 100 cc 1
104 ELBOW UNION FITTING 1
105~107 | N/A -
108 TUBEHOLDER  @11x 028 2
109 FUSE PLATE 1
110 WIRE 1
m WASHER 028.4x@36.2x3.3 1
12 0-RING @31.2x035.1x1.8 1
13 PACKING NUT TOMMY BAR 1
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30. Model PM 025

.1 FOR 1000w
(-1 aror-Tiov
" MOTOR-220V

¢ -
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~ (= AASE
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14A~19
20.)
21

24
25
26~29
30.)

3
32
33
34
35

37
39

41
41A

4

45

4

49
50.
51
52
524
53
54-1
54-2
54A-1
54A-2
55.
56
51

~ MOTORUNIT
- NA
- N/A

| PartsName

. INLETSTRAINER 20
. GLAND NUT

. SUCTIONTUBE

. SUCTION HOSE

0-RING 02x@15.9x019.9

- INTAKEDISC

N/A

| CHECKBALL & PISTON PACKING
| BALL GUIDE

HEXBOLT M8x 25

| PUMP HOUSING
OUTPUT NIPPLE P 1/4"x 1/4"-19PF
' PRESSURETRANSDUCER
| PRIMINGVALVE
| DRAINTUBE PT1/8"x 0.45M
| NA
| PACKING SPACER

DISCSPRING

: BALL SEAT FASTENER M16 xP1.0
. BALLSEAT-SMALL 04x@13.8x4

N/A

| DISPLACEMENT PISTON
| N/A

0-RING

| SEAL SEAT

' PACKING NUT

| RETAINING RING

| DRIVEWRISTPIN 91632

PUMPWRISTPIN 09.5x25

© DRIVEPISTON
| SCREW M5x8

GUIDECYLINDER @38 x044x43

: SOCKET CAP SCREW M8x 50
. SOCKET CAP SCREW M8x 16

L-BRACKET

| NA
| HTTING PT1/4'-19 x 1/4'-19PF
| FILTER HOUSING

BRACKET

| SCREW M5x8
| PUMPFILTER £20 30
| PUMPFILTER #60 60

PUMP FILTER £100 100

| FILTER CAP
| CRANKHOUSING

BALL BEARING 6004 zz

' CONNECTING ROD
| NEEDLEBEARING HK3012
| (RANKGEAR  DP24x 1217 (1300W)

N/A

| BALLBEARING 63012

MOTORUNIT  1300W (110V)

1300W (220V)

CARBONBRUSH 8x16

| BRUSH (AP

CONTROL BOX
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ANNIIdddld—l—hd—l—h—l—l—t\'—hddl—lN.h—lA—l—h—l—h—l—l—Al—AI—l—lW—dl—A—t—hN—l‘;ddldﬂdﬂﬂdi

NO.
58
59
60
61
62
62
63
64
65
66
67-1
67-2
67A-1
67A-2
68
69
70
71
72
3
74
75
76
n
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
o
95
%
97
%8
%
100
101
102
103
104
105~107
108
109
110
m
112
113

Parts Name

PRESSURE ADJUSTOR

SETSCREW M4 x4

ADJUSTOR WHEEL

POWER SWITCH

FUSE  250V-20A

FUSE 250V-15A

NUT M3

LCD DISPLAY

WINDOW

SCREW M3x12

ELECTRONICS UNIT 1300W (110V)
ELECTRONICS UNIT  1300W (220V)
N/A

N/A

SOCKET CAP SCREW M4x12
POWER SUPPLY CORD

HIGH PRESSUREHOSE 16.5M 3300 PSI 1/4"-19UNF

END CAP

FRAME BRACKET-LOWER
FRAME

FRAME BRACKET-UPPER
SCREW M5x32
C(ROSSPIECE-FRONT

SOCKET CAPSCREW M6x 16
RELEASE LEVER
CROSSPIECE-REAR

SPRING @1x@13x@15x 10Tx 70L
RELEASE BUTTON

CROSSBAR

LOWER HOSE BRACKET
WHEEL

CIRCLIP 5-19

HANDLE SLIDE BRACKET B
HANDLE SLIDE BRACKET A
HANDLE

TOOL BOXLID

HANDKNOB M5x8

TOOL BOX

SOCKET CAP SCREW  M6x35
DUAL PURPOSE WRENCH
SCREW M5x10

SCREW M4 x10
CABLEGLAND SB7R-3
CABLEGLAND  SB&R-3
0-RING

FENCE

/A

FLATWASHER  @8x@19x3
TUBEHOLDER  @11x 022
LUBRICATING OILTANK 100 cc
ELBOW UNION FITTING

/A

TUBEHOLDER @11x 028
FUSE PLATE

WIRE

WASHER 028.4x036.2x3.3
O0-RING  031.2:@35.1x1.8
PACKING NUT TOMMY BAR

|—a—a~—s—a~—n—a—a—a—a—aj

o | | cnd | b | b | NS | O — NN N_A_n_nm_a_n~_a~_n_nNN.:.N—i—A—A—A—ANN—igJ;—AAN—'—lJLl
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20
21

24
25
26~29
30
3
32
33
34
35

37

39
40
41
41A
4
4

45
46A
468
46C
47

49
50
51
52
52
53
54-1

: Parts Name

INLET STRAINER 20

WA
WA
- SUCTION HOSE

0-RING ©2x015.9x@19.9

| INTAKE DISC

A

| CHECKBALL & PISTON PACKING
| BALLGUIDE

HEXBOLT M8x 25

| PUMP HOUSING

| OUTPUTNIPPLE PT 1/4" x 1/4"-19PF
| PRESSURE TRANSDUCER

| PRIMING VALVE

A

| DRAINTUBE PT1/8"x1.28M
15~19 |

/A
PACKING SPACER

' DISCSPRING
| BALLSEATFASTENER M16xP1.0

BALLSEAT-SMALL 04x@13.8x4

A
' DISPLACEMENT PISTON
N

0-RING

| SEALSEAT
| PACKING NUT

RETAINING RING

| DRIVEWRISTPIN 016x32

PUMPWRISTPIN  09.5x 25

" DRIVEPISTON

| SCREW M5x8

" GUIDECYUNDER @38 x@44x43
| SOCKET CAP SCREW M8 x50
| SOCKET CAP SCREW M8 16

N/A

| LBRACKET

FITTING PT 1/4"-19 x1/4"-19PF

| FILTERHOUSING

BRACKET

| SCREW M5x8

| PUMPFILTER£30 30
| PUMPFILTER 50 60
| PUMPFILTER £100 100
| FILTER CAP

| CRANKHOUSING

| BALLBEARING 60042z
' CONNECTING RoD

NEEDLEBEARING  HK3012

L ONA
| CRANKGEAR  DP24x121T(1000W)
| BALLBEARING 6301z

N/A

INSTRUKCJA OBStUGI — POMPA AIRLESS

QTY
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NO.
542
54A-1
54A-2
55

56

57

59

61
62
62
63
64
65

67-1
67-2
67A-1
67A-2
68
69
70
7
72~76

78~88
89

Ul
92
93
04
95

97
98

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
m
12
113
114

Parts Name

N/A

MOTOR UNIT  1000W (110V)
MOTOR UNIT  1000W (220V)
CARBON BRUSH 8x16
BRUSH CAP

CONTROL BOX

PRESSURE ADJUSTOR
SETSCREW M4 x 4
ADJUSTOR WHEEL

POWER SWITCH

FUSE  250V-20A

FUSE  250V-15A

NUT M3

LCD DISPLAY

WINDOW

SCREW M3x12

N/A

N/A

ELECTRONICS UNIT  1000W (110V)
ELECTRONICS UNIT 1000W (220V)
SOCKET CAPSCREW M4 x 12
POWER SUPPLY CORD 1.5x3(Cx3.5M
HIGH PRESSURE HOSE  16.5M 3300 PSI 1/4"-19UNF
END CAP

N/A

SOCKET CAPSCREW M6 x16
N/A

TOOL BOX LID

HAND KNOB M5 x 8

TOOL BOX

SOCKET CAP SCREW M6 x35
DUAL PURPOSEWRENCH
SCREW M5x 10

SCREW M4x 10
CABLEGLAND  SB7R-3
CABLEGLAND  SB8R-3
0-RING

FENCE

FRAME

FLATWASHER  08x019x3
TUBEHOLDER  @11x 022
LUBRICATING OILTANK 100 cc

ELBOW UNION FITTING
SCREW M8x 12
HANDLE

TUBEHOLDER  @21x 031
TUBEHOLDER  @11x 028
FUSE PLATE

WIRE

WASHER 028.4x036.2x33
0-RING  031.2¢035.1x1.8
PACKING NUTTOMMY BAR
SPRINGWASHER M8

3

DO et ot | ] et |t [ 0 N | et | | DO | ot | ot | et |t |t | et | N [N | ot | | 0

N~

| | et | vt | ot | | N D] it | S| |t ] NI NG| i [ N | et | | it | | | et | DO [ N | | 0
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32. SCHEMAT ELEKTRYCZNY

PRESSURE

ADJUSTOR

BLACK

ELECTRONICS UNIT
O O\
LCD
DISPLAY B
1 =3
b A A d O | : ﬁ
YELLOW L~ ,l
1

~b VNN

PRESSURE H
TRANSDUCER E
EARTH
110V=20A = =
230V= 15A
BLUE o [l 1/
— ] l O
AC
| " 1 / BLACK
BROWN U
WHITE
POWER
SWITCH §\\ @ @
\'
EARTH
110V-UL = WHITE 110V-UL  =BLACK
230V-VDE = BLUE 230V-VDE = BROWN
D
\\\ -5
\_——/
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Spis tresci

1.
2.
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

BUDOWA POMPY ......oovieeeeeeeeeeseeesesessesesesassesassesessesassssssesasssssssssessssssasasssssssssassssssessssssssssssssssssasanes 4
PARAMETRY TECHNICZNE .......vvucuevieeeeieeetessaesesestesesessesesae s s ses s ssas s s st s sassesssesesssassssansessanes 5
TYPY DYSZooeeeeeeeteteee ettt s sttt sttt a et n s st st b s st et et s et s s e s st e s aenans 6
ZASTOSOWANIE .....evivececeeecte st see et esae s ae s s s et s seses st e s s ssses s sssesssess s sstasnsesasansssenastesneeeas 7
SERWIS ..ottt ettt s et s et s et s et s st s et s ae s s e et s ae s e s s ss e s s sssessse et e tetesanaesenana et nantesneneas 7
SZCZEGOLOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA ....ocvuevreeeeteeceeteeeete st sesae s sesse st sesaesesas s s nassesnae s 7
OSEONA DYSZY ...ttt seeae ettt ae s s st s et s s s s st st e s st e s e s s et s s s esnassesensessanes 8
TOKSYCZNE DZIALANIE PLYNNYCH SUBSTANCI....ucuvieruevieceeiceeeesseeseseeseseseeseses s sssesesesaesssassenas 9
PRZEWODY .....voevveecee et seeee et ses st es st s e s s st s sasasss s sassasssassessssssesassassesesassssssnsssesssassansnsssnanes 9
674121\, 11 2] =TT 9
BEZPIECZENSTWO PLUKANIA .......oveieeveeecee et seeeetesesae s sae e sae s s st s s s s s sessesssanassnanen 10
ZANIM ROZPOCZNIESZ .....vovoveeveveeeeeeeeaeeese e sesae s s ss et s sesessssssssesesassssesassssssssasassssasassssasassesans 10
ZMIANA KOLORU ...ovoviveeveeeteeeces e ssaesess st st s s s s s sesssssssssssssssssesasssssassssssssssassssessssssasassssans 10
PROCEDURA ROZLADOWANIA CISNIENIA ......cvveieereeceeeeeeeeeeeseeseseeeseseese s sesssssessssssessssssssassesanes 10
PLUKANIE ...coovveceeveeecte ettt sas e sssa s as e s e s s sssssssasssssssesesssaessnastesassasessssesasantsssnansasanes 11
JAK PLUKAC? ..ottt ettt sttt bt s st ettt b s st et s s s s sttt enasas 11
MALOWANIE .....ocvoveecvsceeteecteteseeae s s s s et esesaesesassesesaessssssesssssessssesessssessastesessesessssssssssssassssnanen 12
REGULACIA CISNIENIA ....ovovieveeeve et sesae st sas s st se bbbt st enae st esaesansaes 12
PISTOLET LAKIERNICZY AIRLESS ....eovuveieieriseeseseseessaesesssaesssessssessessssssse s sesaesessesassssesassssesassnns 13
USUWANIE ZANIECZYSZCZEN Z DYSZY w..evvvveceeveeeeeeseaeeeeeseseseeaesesae s sesastesssesssessssesassssssssananen 13
CZYSZCZENIE PISTOLETU ...oveviieeiceetesecee et ses e sesaetesasae st s st s s ses s s s st sassessssnassnassssansenas 14
WYBOR DYSZY ...ttt sttt s et b s s a e s bbb s s s s s s sesans 14
WYMIANA DYSZY....ooooveivieeieeesesieseess s sesaesss s st ae s s s s s s s s s s st se s s sas s sesas s s sassanes 14
CZYSZCZENIE POMPY ..ottt sttt sas s s s sanee 14
OBSEUGA CODZIENNA .....oveeeecee ettt s s sae e sesae st s st s s s sesasses s s tesassesenssaesnassssassesas 15
OBSEUGA SILNIKA ... eeeee ettt sae s se st ss st sssaesessssssansetesnsesssssansnassnsnaneas 16
SZCZOTKIWEGLOWE ..ottt sttt ae st ae s esas s s snee 16
WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH .....ooovveveieeveeveeeesesaess st s et se st sesassnes 17
Y Lo L=T =]V I o OO 17
1Y/ oo =TI o 1V, I 01 TR 19
MOGEI PIME O2LLF ...ttt et s s asa s st sss s s s st s s aesessssssnastsssnansananen 21
SCHEMAT ELEKTRYCZINY ...oocvoveviieevececeescteeeesesaeses s sae s sesae s sae s s s sesse st se s s s s sessssassssesassanes 23
EKOLOGIA.....eveeeevttectete ettt st st a e a et s st a s s et b s s s e s s aesesansesnanee 25
KARTA GWARANCYINA ....oooeivreeeteeeeeetesseesesesaesesaesessaesesssassessssesssesesssssssassesasssssssssssasasssssssssasanes 25
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33. EKOLOGIA

Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego razem z normalnymi odpadami !

Zgodnie z DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) i jej zastosowaniem w Swietle przepiséw krajowych, zuzyty sprzet elektryczny podlega
osobnej zbidrce i powinien trafi¢ do zaktadow recyklingu, zapewniajacych przetwarzanie w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Jako wtasciciel urzadzen powinienes otrzymac informacje o zatwierdzonym systemie zbidrki od naszego lokalnego

przedstawiciela. Stosujgc sie do tych wytycznych chronisz Srodowisko i zdrowie cztowieka!

W zwiagzku z powyzszym firma FACHOWIEC F.H.W. Zenon Swietek dostosowata sie do wymogdw w/w przepiséw i zostata
zarejestrowana w rejestrze Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska pod numerem : EO007441W?Z oraz podpisata umowe ze
spotkg CCR REWEEE Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A. z siedzibg w Warszawie, ul. Przejazd 4/49
(obecnie CCR RELECTRA). Firmie tej powierzono wykonywanie obowiazkéw ciazacych na FACHOWIEC F.H.W. Zenon Swietek w

zakresie odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zuzyty sprzet mozna rowniez dostarczac bezposrednio do siedziby firmy FACHOWIEC.

34. KARTA GWARANCYJNA

(wystawiona dla sprzedazy po 25 Grudnia 2014 )

WAZNE !

Oddajemy w Parnstwa rece profesjonalny produkt przeznaczony do obstugi wytacznie przez osoby przeszkolone
i z odpowiednimi kwalifikacjami.

Kazde urzadzenie, produkt, maszyna przed dystrybucja przechodzi wstepng kontrole jakosci w naszej Firmie. Przed
rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem, prosze bardzo uwazinie zapozna¢ sie z dotaczong instrukcjg obstugi w celu
prawidtowego rozruchu i zapoznania sie z wymaganiami dla sprzetu !
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UWAGA - AWARIA'!

10.

11.

12.

Przed wystaniem sprzetu skorzystaj z naszego CENTRUM OBStUGI SERWISOWEJ http://pomoc.fachowiec.com, ktére
umozliwia wsparcie techniczne, kontakt naszego serwisu z Paristwem i automatyczng pomoc w odbiorze przesytki !!

NAZWA SPRZETU POMPA AIRLESS

TYP/ MODEL

NR FABRYCZNY

DATA SPRZEDAZY

UWAGI

OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Gwarantem jakosci urzadzenia jako producent, importer i dystrybutor jest: FACHOWIEC Firma Handlowa Wielobranzowa Zenon
Swietek z siedzibg Polska Poznan ul Stefariskiego 29 telefon : +48/ 61 66-18-151

Gwarant oswiadcza, ze objety niniejszg karta gwarancyjng przedmiot gwarancji zostat wydany wolny od wad i wykonany jest
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Gwarancja obejmuje zasiegiem terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Nasze produkty zakupione zagranica nalezy dostarczy¢ do
serwisu w Polsce.

Firma Fachowiec ponosi odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne, produkcyjne i materiatowe tkwigce w urzadzeniu przez okres: 12
miesiecy.

W przypadku nabycia produktu przez osoby fizyczne do uzytku niezwigzanego z prowadzong dziatalnoscig majg zastosowanie
aktualne przepisy ustawy: Dziennik ustaw Dz. U. 2014 poz.827 (stan na dzien 25 czerwca 2014 r.) obowigzujgcg od 25.12.2014r.
Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Ujawnione w okresie gwarancji wady zostang usuniete w czasie nie dtuzszym niz 14 dni, liczac od daty dostarczenia reklamowanego
urzadzenia do Serwisu Importera

Reklamowane w ramach gwarancji urzadzenie winno by¢ dostarczone do Sprzedawcy wraz z petnym wyposazeniem standardowym,
czyste i — jedli urzadzenie posiada - z czytelng tabliczkg znamionowa.

Reklamowane urzadzenie nalezy odesta¢ w odpowiednio zapakowanym kartonie, zabezpieczone przed uszkodzeniem w transporcie,
nalezy oznaczy¢ o ile wymaga ,,géra — doét” lub ,, ostroznie szkto”.

Firma Fachowiec nie przyjmuje przesytek reklamacyjnych i zwrotéw wysytanych na adres Firmy za pobraniem!

Dokument gwarancyjny jest wazny, jesli posiada prawidtowo wypetnione wpisy dotyczace: daty sprzedazy ,nazwe sprzedanego
urzadzenia , piecze¢ i podpis sprzedawcy, a Klient kwituje go podpisem.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wtasny koszt, jak np. uruchomienie urzadzenia, konserwacja, wymiana baterii, oraz innych
materiatéw eksploatacyjnych.

Wymieniony wadliwy sprzet i czesci stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

ODMOWA PRZYJECIA REKLAMACII:

Gwarant moze odmdwic przyjecia reklamacji w przypadku :

stwierdzenie uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcja obstugi,

dostarczenia urzadzenia brudnego, bez osprzetu standardowego, bez tabliczki znamionowej i plomby lub hologramu
stwierdzenia przyczyny usterki innej niz wada materiatowa bgdz produkcyjna tkwigca w urzadzeniu,

wady formalnej zwigzanej z dokumentami sprzedazy, jak niewypetniona karta gwarancyjna, brak dowodu zakupu.
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GWARANCIA NIE SA OBJETE:

1. Czesci, ktoére przy zgodnej z zaleceniami eksploatacji podlegajg naturalnemu zuzyciu przed uptywem okresu gwarancji, takie jak: uchwyty
spawalnicze, uchwyty masowe, dysze, palniki, baterie, paski, filtry, oleje, elektrody, uszczelki, o-ringi oraz inne elementy zwigzane
bezposrednio z eksploatacjg.

2. Wady powstate w wyniku uszkodzerh mechanicznych, termicznych lub chemicznych urzadzenia i wyposazenia.

3. Uszkodzenia powstate z powodu niewtasciwego transportu i magazynowania,

4. Uszkodzenia zwigzane z pracg w zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperaturze,

5. Uszkodzenia spowodowane wadliwg instalacja elektryczng Uzytkownika, zalaniem lub zawilgoceniem podzespotédw elektrycznych woda,

6. Nieprawidtowe podtaczenie do Zrddta zasilania (np. zta biegunowosé, zte napiecie 230 lub 400V, brak faz lub zbyt luzno zacisniete
przewody przytaczeniowe),

7. Uszkodzenia spowodowane przecigzeniem urzgdzenia, przegrzanie,

8. Zte ustawienie parametrow spawania, ingerencja w panel sterujgcy sprezarek srubowych,

9. Zte dobranie parametréw cisnienia zasilajgcego do pracy urzadzenia,

10. Uszkodzenia zwigzane z brakiem zalecanych czynnosci konserwacyjnych, zawartych  w instrukcji,

11. Czyszczenie z uzyciem zbyt wysokiego cisnienia lub agresywnych srodkéw chemicznych,

12. Uszkodzenia spowodowane zbyt mocnym dokreceniem lub niedokrecaniem elementdw powodujgce uszkodzenia przytgczy lub nadmierng
przepustowos¢ (pistolety lakiernicze),

13. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

UTRATA GWARANCIJI NASTEPUJE
Utrata gwarancji nastepuje w przypadku;

1. nieprzestrzegania instrukcji obstugi

2. niewfasciwej eksploatacji

3. przecigzenia maszyny

4. pracy bez srodkéw smarujacych

5. demontazu przez osoby nieupowaznione

6. zerwania hologramoéw

ADRES SERWISU

Fachowiec FHW Zenon Swietek 60-169 Poznari ul Grunwaldzka 390 tel: +48/ 61 66-18-152
e-mail: serwis@fachowiec.com

Wazine:

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji zgtaszajacy zostanie obcigzony kosztami transportu i przegladu zgodnie z cennikiem

serwisu.
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NAPRAWY GWARANCYIJNE:

Data
przyjecia

Data
wydania

Zakres naprawy

Pieczec i podpis
serwisu
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